SUPPLEMENT No. 3
TO
THE CYPRUS GAZETTE No. 2819 or 13ra MARCH, 1940.

SUBSIDIARY LEGISLATION.

No. 8%. \
THE MUNICIPAL CORPORATIONS LAWS, 1930 TO 1938.

ORDER IN COUNCIL No. 1928

MADE UNDER SECTION 78,
W. D. BATTERSHILL,
Governor.

Whereas at a meeting of the Council of the Municipal Corporation
of Nicosia (hereinafter called ‘‘the Municipal Council ”’) held on the
20th October, 1938, it was decided upon a resolution of the required
majority to sell the areas of immovable property set out in Part I of
the Schedule hereto and to set aside as a street the area set out in Part IT
of such Schedule (all such areas being property registered in the name of
the Municipal Corporation).

Now, therefore, His Excellency the Governor, in exercise of the
powers vested in him by section 78 of the Municipal Corporations Laws,
1930 to 1938, and with the advice of the Executive Council, is pleased
to sanction and hereby sanctions the sale and the setting aside as a
street of the areas of the immovable property as hereinbefore mentioned :

Provided that the sale price of the areas of immovable property
set out in Part T of the Schedule hereto shall not be less than £250.

SCHEDULE,
Part 1.
Description of Property to bé sold.

(@) All that area being part of plot No. 6 of Block 12, Top-khané
Quarter, Nicosia, registered in the name of the Municipal Corporation
of Nicosia under Registration No. 4 dated 20th July, 1931, comprising
2,664 square feet approximately as shewn hatched in red (z) on the
Government Survey Plan filed in D.L.R.S. M.P. 598/39.

(b) All that area being part of plot No. 6/1 of Block 12, Top-khané
Quarter, Nicosia, registered in the name of the Municipal Corporation
of Nicosia under Registration No. 5 dated 20th July, 1931, comprising
1,552 square feet, approximately, as shewn hatched in red (b) on the
Government Survey Plan filed in D.L.R.S. M.P. 598/39.

Parr II.
Description of Property to be set aside as a Street.

All that area being parts of plots Nos. 6 and 6/1 of Block 12,
Top-khané Quarter, Nicosia, registered in the name of the Municipal
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Corporation of Nicosia under Registration Nos. 4 and 5, dated 20th
July, 1931, comprising ;2,096 square feet approximately, as shewn
hatched in yellow (¢) on the Government Survey Plan filed in D.LL.R.S.
M.P. 598/39. —_— 7
Ordered in Council, this 5th day of March, 1940,

N. D. Warsox,

(M.P. 671/30.) Clerle of the Lxecutive Council,

No. 88. 3 THE CUSTOMS LAWS, 1936 TO 1939,

’ ORDER IN COUNCIL No. 1929
MADE UNDER SECTION 39,
W. D. BATTERSHILL,
Governor.

In exercise of the powers vested in him by section 59 of the Customs
Laws, 1936 to 1939, His Excellency the Governor, with the advice of the
Executive Council, has been pleased to order and it is hereby ordered
as follows :—

1. This Order may be cited as the Prohibited Exports (Essential
Goods) Order, 1940.

2. The exportation from the Colony—

(@) of the goods specified in the First Schedule hereto to all
destinations ;

(0) of the goods specified in the Second Schedule hereto to all
destinations other than British ports and ports in Palestine and
Egypt,

is prohibited save under a licence granted by the Governor and subject
to such terms and conditions as may be specified in such licence.

3. The Prohibited Exports (Essential Goods) Orders, 1939 to 1940,
are hereby revoked. —_—

N

FIRrsST SCHEDULE. .

Barley.
Beans.
Butter,
Camels,
Cattle.
Cheese.
Chemical manure.
Coal.

Coffee.
Cotton seed.
Donkeys.

Drugs and medicines.

Edible fats.

Edible oils.

Eggs.

Empty iron drums.
Empty tins.

Flour.

Goats.

Kerosene,
Lubricating oil.
Matches.

Milk, dried or preserved.

Mules,

Oats.

Olives.

Peas.

Petrol.

Petroleum (crude).

Pigs.

Potatoes.

Poultry (fowls, ducks, geese and
turkeys).

Pyrene oil.

Sacks (Gunny bags), containing
goods which in the opinion of the
Comptroller are not normally
exported in sacks.

Sacks (Gunny bags), empty, and
sacking material.

Sesame seed.

Sheep.

Soap.

Straw.

Sugar.

Vetches.

Wheat.



